
Clavier Intellicode

DÉMÉNAGEMENT PORTE PEUT CAUSER DES 
BLESSURES GRAVES OU LA MORT.

•	 NE PAS installer le transmetteur (clavier) à moins que 
le dispositif de sécurité de l’opérateur de porte ne 
fonctionne comme l’exige le manuel d’utilisation de 
la porte.

•	 Console murale doit être monté en vue de la porte 
d’au moins 5 pieds au-dessus-de-chaussée et claire des 
pièces mobiles de la porte. 

•	 Garder les personnes clair de l’ouverture lorsque la 
porte est en mouvement.

•	 Ne pas laisser les enfants jouer le premier match à 
distance ou la porte.

Si la sécurité inverse ne fonctionne pas correctement:
•	 Fermer la porte, puis débranchez moteur à l’aide de la 

poignée de déverrouillage manuel. 
•	 Ne pas utiliser d’ouverture à distance ou la porte.
•	 Reportez-vous à la porte et ouvre-porte de 

propriétaires manuels avant de tenter toute réparation.

AVERTISSEMENTAVERTISSEMENT !

•	 Le terme « ouvre-porte » désigne l’appareil monté au plafond ou au mur près du 
loquet de la porte de garage. 

•	 Terminez la programmation avant de monter le clavier.
•	 Le clavier reste allumé et actif pendant 15 secondes après la saisie correcte du code 

PIN. Toute pression sur le bouton activera l’ouvre-porte pendant ce laps de temps.
•	 En appuyant simultanément sur les touches 7 et 9, il est possible de terminer 

immédiatement une séquence et d’éteindre le rétro-éclairage du clavier.
•	 Le modèle GK2-R peut commander 3 portes. Le modèle GK2-P peut commander 6 

portes.

INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER

PROGRAMMATION DU PASSAGER A L’OUVERTURE
1.	 Retirez la languette du compartiment à piles.
2.	 A L’OUVERTURE : Trouvez le clavier pour lancer le mode de programmation.
•	 Si vous disposez d’une touche de programmation (PRGM) ou d’une touche 

SET (1), appuyez su et maintenez-la enfoncée jusqu’à ce que la LED devienne 
bleue, puis relâchez-la. La LED violette commence à clignoter.

•	 Si vous disposez d’une touche LEARN CODE (2), appuyez dessus et main-
tenez-la enfoncée jusqu’à ce que le voyant rouge commence à clignoter, 
puis relâchez-la.
REMARQUE : La fenêtre de programmation s’arrête au bout de 30 secondes. 
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3.	 SUR LE CLAVIER : Appuyer et maintenir * (touche STAR) jusqu’à ce que la 
LED verte s’allume (@ 5 sec ou moins), puis relâcher. Le voyant commence à 
clignoter.

4.	 SUR LE CLAVIER : Entrez le PIN désiré (3-8 chiffres) et, avec le clavier à portée 
de main de l’ouvre-porte, appuyez sur la touche UP/DOWN une fois toutes 
les deux secondes jusqu’à ce que l’ouvre-porte fonctionne. (La fenêtre de 
programmation se termine 15 secondes après que le dernier bouton ait été 
appuyé).Once backlighting turns OFF, TEST your PIN to complete setup.

5.	 Une fois que le rétro-éclairage s’éteint, TESTEZ votre code PIN pour terminer 
le réglage.

•	 La programmation d’un seul ouvre-porte de garage est maintenant ter-
minée. Pour les autres moteurs, répétez les étapes ci-dessus pour chacun 
d’entre eux.

FONCTIONNEMENT GÉNÉRAL
1.	 Entrez le code PIN actuel de la porte sélectionnée.
2.	 Appuyez et relâchez la touche UP/DOWN. L’ouverture de la porte est activée.

Le clavier DOIT être installé à portée de vue de la (des) porte(s) de garage, à une 
hauteur minimale de 1,5 mètre au-dessus du sol et à l’écart de toute partie mobile 
de la porte.

Une seule LED rouge (ou pas de rétro-éclairage) indique que les piles doivent être 
changées.  La programmation ne sera pas perdue pendant le remplacement des 
piles.

•	 Retirez les (2) piles AAA et remplacez-les par des piles neuves du même 
type.  Vérifiez le sens correct des bornes (+) et (-). Les piles rechargeables ne 
sont PAS recommandées.

•	 Remplacez les piles une fois par an pour obtenir les meilleures 
performances.

1.	 Retirez le couvercle des piles et les piles.

2.	 Percez un avant-trou de 3/32” pour la vis de montage supérieure.
3.	 Installez la vis fournie dans le trou pilote, en laissant un espace de 1/8” entre 

la tête de la vis et le mur.
4.	 Accrochez le support fendu à l’arrière du clavier sur la vis.

5.	 Marquez et percez un avant-trou de 3/32” pour la vis inférieure et fixez le 
clavier à le mur. (Ne serrez pas trop fort.)

6.	 Remplacez les piles.

MONTAGE DU CLAVIER

FONCTIONS ET RÉGLAGES SUPPLÉMENTAIRES

PILES FAIBLES / CHANGEMENT DE PILES

Modifier un code PIN existant :
1.	 Saisissez le code PIN actuel de la porte sélectionnée.
2.	 Appuyez sur * (touche STAR) et maintenez-la enfoncée jusqu’à ce que la LED 

verte clignote (@ 5 sec), puis relâchez-la.
3.	 Saisissez le NOUVEAU code PIN de la porte sélectionnée (3 à 8 chiffres).
4.	 Appuyez une fois sur la touche * (touche STAR) et relâchez-la. Le voyant 

clignote deux fois pour confirmer.
•	 Le PIN a été modifié et le PIN précédent ne fera plus fonctionner l’ouvre-

porte. 

Définir un code PIN temporaire :
1.	 Saisissez le code PIN actuel de la porte sélectionnée.
2.	 Appuyez sur la touche * (touche STAR) et maintenez-la enfoncée jusqu’à ce 

que la LED verte s’allume SOLIDE (@ 10 sec), puis relâchez-la.
3.	 Saisissez le code PIN TEMPORAIRE (3 à 8 chiffres).
4.	 Appuyez une fois sur la touche * (touche STAR) et relâchez-la. Le voyant 

clignote deux fois pour confirmer.

•	 Le code PIN temporaire sera actif jusqu’à ce que le code PIN existant soit à 
nouveau utilisé.

Effacer tous les PIN et tous les réglages :
1.	 Appuyez sur * (touche STAR) et maintenez-la enfoncée jusqu’à ce que 

le voyant rouge s’allume SOLIDE (@ 20 sec), puis relâchez-la.  Le voyant 
clignote deux fois pour confirmer.

•	 Le clavier est réinitialisé aux paramètres d’usine. 

Suppression d’un code PIN à la fois :
1.	 Appuyez sur * (touche STAR) et maintenez-la enfoncée jusqu’à ce que le 

voyant rouge clignote (@ 10 sec), puis relâchez-la.
2.	 Saisissez le code PIN que vous souhaitez supprimer.
3.	 Appuyez une fois sur * (touche STAR) et relâchez-la. La LED clignote deux 

fois pour confirmer.
•	 Ce code PIN a été supprimé du clavier. 

Fonction de verrouillage à 1 bouton : 
Cette fonction fonctionne sur les moteurs fabriqués à partir d’août 2025 (les 5 
premiers chiffres du numéro de série sont 25213 ou plus).  Si l’on appuie sur la 
touche UP/DOWN lorsque le rétroéclairage du clavier est éteint, toute porte qui 
n’est pas déjà à sa limite inférieure SE FERME. Le réglage par défaut est ON. 
Pour activer/désactiver la fonction pour TOUS les portails, répétez cette procédure:

1.	 Appuyez simultanément sur les touches 1 et 9 et maintenez-les enfoncées 
jusqu’à ce que la LED bleue clignote.

•	 Si la LED clignote 4 fois, la fonction est désactivée.
•	 Si la LED clignote 2 fois, la fonction est activée.

 
Pour activer/désactiver la fonction à l’aide du code PIN, répétez la procédure 
suivante :

1.	 Saisissez le code PIN, puis appuyez deux fois sur * (touche STAR) et relâchez-
la.

•	 Si la LED clignote 4 fois, la fonction est désactivée.
•	 Si le voyant clignote 2 fois, la fonction est activée.

Fonction de verrouillage : 
Après 10 tentatives consécutives de saisie incorrecte du code PIN, le clavier se 
verrouille pendant 5 minutes. Pour rétablir la fonction, attendez 5 minutes ou 
retirez et réinsérez les piles. La fonction est désactivée par défaut. 
Pour activer/désactiver la fonction, répétez la procédure suivante :

1.	 Saisissez un code PIN valide (non temporaire), puis appuyez une fois sur 
la touche * (touche STAR) et relâchez-la. Appuyez simultanément sur les 
touches 5 et 9 jusqu’à ce que le voyant bleu clignote, puis relâchez-les.

•	 Si la LED clignote 4 fois, la fonction est désactivée.
•	 Si le voyant clignote 2 fois, la fonction est activée.

Cet équipement contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes à la partie 15 des règlements de la FCC, aux spécifications NMB-003 classe B,
et aux normes CNR exemptes de licence d’ISED Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d’interférences nuisibles, et (2) il doit accepter toute interférence reçue, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable. Les modifications
non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit de l’utilisateur à utiliser cet équipement. Cet équipement est
conforme aux limites d’exposition aux radiofréquences établies par la FCC et ISED pour un environnement non contrôlé. La conformité aux exigences de DAS a été
démontrée par des calculs, confirmant que l’exposition RF reste inférieure au seuil applicable pour une utilisation avec une séparation de 0 mm du corps.

42797.02022     7/25

Wall

1/8 "Trou de 
la tête de vis 

Si vous avez besoin d’aide, veuillez contacter 
par téléphone ou par chat sur le site web:  
1-800-354-3643
www.geniecompany.com

©2025 The Genie Company
One Door Drive, Mt. Hope, OH 44660, USA
Garantie d’un an, visitez www.geniecompany.com pour 
plus de détails.
Pat. www.geniecompany.com/patents

Utilisez des piles de qualité. Ne mélangez pas des piles neuves et usagées. Ne pas mélanger des piles 
alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-accumulation).


